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«E’ pé impusebil, / mo i cvel pio bel
d’Ravéna / j & incéra sota téra, / e de’
lavér da fé u ngr’é a ufa», Siriferisce,
nello specifico, alla Domus dei tap-
peti di pietra, ma in questi versi Ne-
vio Spadoni sintetizza cio che pensa
davvero della sua Raveéna, una citta
tanto facile da amare, ammirare e
studiare quanto da «bacchettare»,
con quella profondita dello sguar-
do che solo i poeti traducono in
parole. E’ ancora fresca di stampa,
per LArcolaio, la raccolta poetica
Raveéna, l'omaggio di un «campa-
gnolo» - come il poeta di San Pie-
tro in Vincoli si definisce in calce al
libro - a una citta intrisa di mito e
contraddizioni, oltre che di angoli
dove s'annidano ricordi personali
che permettono al poeta di rende-
re piu intimo un ritratto composto
- «pennellando luoghi, momenti e

personaggi legati alla mia cittay,

scrive nell’introduzione.

Questa guida sentimentale alle vir-
ti e ai vizi dei «ravegnani» - come
Spadoni li chiama, anziché il piu
prosaico «ravennati» - mette in fila
tanti brevi componimenti dai titoli
in italiano ma in lingua rigorosa-

mente dialettale, dedicati a luoghi,

storie e personaggi di Ravenna, ma
anche ai tanti poeti e artisti che
hanno avuto a che fare con «sta zité
che cme ‘na margarita la s’ sérra ad
sera dentr’ un pton tot d’6r», a co-
minciare naturalmente da Dante, E’
ba d’tot cvent nuiétar.

«Solo poche queste poesie erano gia
state composte — spiega Spadoni -.
Nell’ultimo anno le ho scritte dopo
lunghe ricerche, pungolato dall’as-
sessore Cameliani che ha insistito
per farmi lavorare a una sorta di
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La guida poetica, «<non turistican, di Nevio Spadoni alla citta

Ravéna, un pton tot d'0r

guida poetica della citta»,

In prefazione, Alberto Giorgio Cas-
sani indica come unico plausibile
predecessore 1'Olindo Guerrini del
Cicerone Ravegnano, intento a farsi
beffe di una certa qual vanagloria

bizantina. Spadoni quando vuole’

non ¢ meno pungente, ma va sempre
oltre il sarcasmo, gli scivola a fianco,
un po’ perché c’¢ anche affetto au-
tentico per la citta e un po’ perché
quel sentimento dolente di cui ¢ in-
trisa tutta la sua poesia si manifesta
anche in questa personale ode rave-
gnana, che sa innalzarsi e toccare
corde ben piu alte della dimensione

“locale. E cosi la Casa delle marionet-

te diventa una metafora universale
(Ognon € slez, €’ buraten ch’u i pé),
come pure la Madonna del sudore

(Me a so che in che sudér /ujée
suddr ad tot, / che vivar, la mi zent,
/ dal volt I'¢ un bél castigh!), mentre
la Darsena & molto piti che un prete-
sto per omaggiare Ravéna, che int €
su sdngv la j a la libarté. Spadoni &
quasi dissacrante sul Palazzo detto -
di Teodorico (Mausoleo, par cal cva-
tar os d'che re che a 1é u ngn’¢, ch'u
1’ fo gnanca malaz) e dice la sua per-
sino una sugli Scavi in piazza Ken-

- nedy (e sota i nostar pi u strova / che

adés i zira int un ét zarden).
«I1 tono & per lo piti leggero, ma non
mancano i momenti drammatici

- legati alla storia della cittd - dice

Spadoni -. Quello che rifuggo in
toto & la nostalgia, le mie memorie -
sono fotografiche e vive, non nostal-
giche». Anche perché I'appiglio alla
nostalgia, cosi come quello del cam-
panilismo (u m’fa drizé &’ pél) ¢ pe-
ricoloso per un poeta che scrive in
romagnolo. «Non faccio sviolinate -
ribadisce Spadoni - e questo intento
anti-retorico era cio che mi accomu-
nava al compianto Giovanni Nadia-
ni. Le nostre poetiche sono distanti,
ma ci capimmo velocemente, Gio-
vanni fu tra i primi a incoraggiarmi
a pubblicare i miei versi. Abbiamo
perso una mente preziosissiman.

Raccontare una cittd come Ravenna,
come sottolinea Giovanni Gardini
nell’intervento finale, & «evocare» di

_ default, dai Da Polenta a Byron, dai

santi ai palazzi imperiali, da Dante -
al Passatore, ma-anche Jung e Klimt,
Eliot ¢ Montale (che si innamoro di
Porto Corsini), e pure Pasolini (E un
cvél aven in cumon o férsi du; a scor
di nost dialet ch’i fa arvirl i murt).
Come a dire che la Storia con la S
maiuscola, in certi luoghi e con cer-
te sensibilita a disposizione, & dav-

_ vero ineludibile, la si respira.



